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EN Instructions for Use
• Complete coverage of parotid orifice and entire 

buccal mucosa 
• No loose fibers or other residues left in mouth 
• Flexible, accommodates to cheek movements
• Comfortable stays in place 
• Easily removed with water spray

DE Gebrauchsanweisung
• Vollständige Abdeckung der Parotisöffnung und der 

gesamten Mundschleimhaut 
• Keine losen Fasern oder andere Rückstände 

verbleiben im Mund 
• Flexibel, passt sich den Wangenbewegungen an 
• Bequem, bleibt an Ort und Stelle 
• Leicht mit Wasserspray  abnehmbar

DA Brugervejledning
• Fuldstændig dækning af parotisåbningen og hele 

mundslimhinden 
• Ingen løse fibre eller andre rester forbliver i munden 
• Fleksibel, tilpasser sig kindens bevægelse 
• Komfortabel og rykker sig ikke 
• Fjernes nemt med vandspray

SV Bruksanvisning 
• Fullständig täckning av parotisöppningen och hela 

buckalslemhinnan 
• Inga lösa fibrer eller andra rester kvar i munnen  

Flexibel, anpassar sig efter kindens rörelser 
• Hålls bekvämt på plats 
• Avlägsnas enkelt med vattenspray

NO Bruksanvisning 
• Fullstendig dekning av parotisåpningen og hele 

slimhinnen i bukkalregionen 
• Ingen løse fibre eller andre rester i munnen 
• Fleksibel, tilpasser seg kinnets bevegelser 
• Komfortabel og holder seg på plass 
• Fjernes enkelt med vannspray

FI Käyttöohjeet 
• Peittää korvasylkirauhasen aukon sekä posken 

limakalvon 
• Syljenimulevystä ei irtoa kuituja tai muita jäämiä 

suuhun 
• Joustava, mukautuu poskien liikkeisiin 
• Mukava, pysyy paikallaan 
• Helppo poistaa vesisuihkun avulla

PL Instrukcja użytkowania 
• Pełne pokrycie otworu ślinianki i całej błony śluzowej 

policzka 
• Brak luźnych włókien lub innych pozostałości w jamie 

ustnej 
• Elastyczne, dostosowują się do ruchów policzka 
• Wygodne, pozostają na swoim miejscu 
• Łatwe do usunięcia za pomocą wody w sprayu

LT Naudojimo instrukcijos 
• Ergonomiškos formos seilių tamponėliai veiksmingai 

padengia gleivinę ir pagerina darbinę vietą 
• Burnoje nelieka jokių plaušelių ar kitų likučių 
• Lankstūs, prisitaiko prie skruosto judesių 
• Patogiai laikosi vietoje 
• Lengvai nuimami purškiant vandens srove

ET Kasutusjuhend 
• Kõrvasüljenäärme ja kogu põse limaskesta täielik 

katmine 
• Suhu ei jää lahtiseid kiude ega muid jääke 
• Paindlik, kohandub põseliigutustega 
• Mugav,püsib paigal 
• Kergesti eemaldatav veepihustiga

LV Lietošanas instrukcija 
• Pilnīgs pieauss siekalu dziedzera  un visas vaiga 

gļotādas pārklājums 
• Mutē nepaliek vaļīgas šķiedras vai citi atlikumi 
• Elastīgs, pielāgojas vaigu kustībām 
• Noturīgs pielietošanas vietā 
• Viegli noņemams ar ūdens strūklu

NL Gebruiksaanwijzing 
• Ultieme speekselabsorptievermogen en –controle 
• Geen losse vezels of andere resten in de mond 
• Flexibel, past zich aan wangbewegingen aan 
• Blijft goed op zijn plaats 
• Gemakkelijk te verwijderen met de meerfunctiespuit

CS Návod k použití 
• Kompletní pokrytí příušního otvoru a celé bukální 

sliznice 
• V ústech nezůstávají žádná uvolněná vlákna ani jiné 

zbytky 
• Flexibilní, přizpůsobí se pohybům tváří 
• Komfortní pocit v ústech 
• Snadno odstranitelné vodním sprejem

FR Instructions d’utilisation 
• Couverture complète de l‘orifice parotidien et de 

l‘ensemble de la muqueuse buccale 
• Pas de fibres détachées ni d‘autres résidus dans la 

bouche 
• Flexible, s‘adapte aux mouvements de la joue 
• Reste confortablement en place 
• S‘enlève facilement avec un jet d‘eau
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